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Li mot « rantoele »

Li mot «rantoele», c’est dan-
djreus on riscépaedje [mécou-
pure] do shuvion [suite de mots]
«|'arantoele» (' araegneye,
I” arincrin). On I’ dijheut purade e
I’ Basse Ardene, la k' i s’ pronon-
cive rantedle, rantelye,
rantlye, rantdle, rantbye, ran-
todye, rantolle, rantwele, ran-
twaye, rantwaye, rantwale,
evnd. (ALW 8).

Li Rantoele-soce

Li Rantoele-soce, ¢’ est ene Soce
Nén Recwarlante (S.N.R.,
a.s.b.l.) k' a sti metowe so pis e
1996 pa Tiri Dumont, Lorint
Hendschel, Lucyin Mahin, Pire
Otjacques & Stefane Quertin-
mont.

Po pus di racsegnes, alez sol Wi-
kipedia walon, et potchi a
« Li_Rantoele_(soce) ».

Li Rantoele-gazete

Li Rantoele-gazete eplaide a pus
sovint des artikes e rfondou
walon (orthographe wallonne
unifiée). Mins on pout warder
des bokets e Feller, si i
scrijheu(se) nos I dimande.

Sacwants tecses sicrits e-n on
walon coinrece [régiolecte] et
riscrits e rfondou cial ont stou

eplaidis, come li scrijheu(se) les

a-st ortografyi, sol waibe «li
walon d’° emon nozotes»:

http://walon.cultureforum.net/

Croejhete

Dins nosse gazete, nos shuvans
les riles classikes do walon po
I acoird do viebe dins I’ frazlete
rahoucrece (todi al troejhinme
djin).

En wallon, le verbe d’ une pro-
position relative est toujours a
la troisitme personne (il NE
s’accorde donc PAS en_per-
sonne avec le sujet).

C’ est mi k’ est mwaisse (NéN :
¢’ est mi ki * "so" mwaisse);
¢’ est nozotes k' a (ou k' ont)
I pus di ponts (NéN : ¢’ est
nozotes k' * avans |' pus di
ponts); ¢’ est mi ki s’ trompe
(NN : ¢ est mi ki
*m’ trompe). C' est vos ki
I" dit (NéN : ...c’ est vos ki
I * dijhoz).

Abondroets

Les scrijhaedjes del Rantoele
polet esse riprins tot marcant
bén I’ sourdant.

Les textes publiés dans «Li Ran-
toele » peuvent étre repris en
citant la source.

b

Et n’ rovyiz nén ki:
xh se prononce généralement
ch et jh se prononce j (les 2 se
prononcent h a Liege); ea se
prononce ia ou é (fr. eau); én se
prononce généralement in (én
ou é a Charleroi); ae se pro-

nonce généralement a (é a
Liége, & a Charleroi dans le suf-
fixe -adje), oe se prononce gé-
néralement we (el a Liege,
mais aussi e, U, € wa, ol, wé,
etc.), sch se prononce sk ou ch
(mais h a Liége) ; oi se prononce
wa a Namur, we a Liege, 6n a
Charleroi et ol a Nivelles, a se
prononce au a Namur, a en
Haute-Ardenne, et variablement
au, a, ou a a Charleroi; 6 se pro-
nonce nasalisé en Ardenne et a
I’Est du Brabant (presque on),
et ol a Nivelles ; sh se prononce
ss a I'’Est et ch a I’Ouest; oen
se prononce souvent on a I’Est
et win a I'Ouest.

Les linguistes appellent ces
lettres des diasystemes ou
archigraphémes. E walon, on
dit betchfessis scrijhas, (do
viebe «betchfessi», placer téte-
béche).

En wallon unifié, tous les E in-
ternes se prononcent & : reman-
tchi = remantchi; soce nén
récwarlante. La lettre é ne
s’écrit que si elle représente un
phonéme du wallon : ceréjhe,
tuzé, lére. Mais pas si elle pro-
vient d’un calque du francais :
prezinter, republike (lire ).

Responsavisté

Les scrijheus sont responsaves
di cou k' i scrijhnut.

Di traze a catoize

Noveas lives e walon

« Scrits e walon da André He-
nin » tos les scrijhaedjes e walon
d’ onk des pus rlomés oteurs del
Basse Ardene (Han-so-Lesse),
k' a bén dvou rfonde si walon
avou I’ ci d' Djiblou, la k' il a stj
dweyén des razanéyes. L' orto-
grafeye a sti raspepeye pa Ber-
nard Louis. As Relis u al livreye
« A vi cwarti », 30, rowe del Croes,
a Nameur; emilez a adri-

enne.goffin@skynet.be.

« Li walon ava les voyes », ra-
mexhnéye des biyets d’ oumeur
da P3-Hinri Thomsin, eplaideye
pas Noer Dessén, a Lidje. Emilez
a : noirdessin@skynet.be.

« Colas Bosret et I’ fliite a
I’ agnon », plaijhant racon-
taedje istorike, sicrit pa Joélle
Spierkel et k' on rcOt po rén.
Emilez a : joelle.spier-
kel@province.namur.be ou
creeasbl@skynet.be.

« Les comeres del coli », die-
rinne ramexhnéye di noveles da
Mile Djiyard. Sicrijhoz a |’ oteur,
321, rowe Sint Lorint a Lidje. Mo-
toit end a-t i mon Adriyinne a
Nameur (loukiz adzeu).
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Bates

Bate di powezeye di 15 tecses
(e walon ou e picard) ki n’ polét
nén aveur siti eplaidis divant
I” 31 di decimbe 2011.

Les ouves divet esse rintréyes (5
egzimplaires tot scrijhant bén
s’ no et si adresse) divant I’ 15 di

may 2014 amon : Augustin
Beelaert, rue Abel 22, 7140
Marlanwé.

Meye cénk cints uros pol prumi
(ire). Avou on deujhinme pris di
750 pris, li ci do djuri.

Grand Pris del tchanson e
walon

Li 2 d’" djun a I' RTB Lidje, avou 10
relis, des vis et des noveas.
Racsegnes por vos esse priyi :
www.rtbf.be/wallonsnous a parti
do moes d’ avri.
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Eternaciona / Mancis lingaedjes

Voyaedje el Burtaegne burtonante

C’ est dins ene oto Dacia (clignete a pus roumin des waloneus) ki troes Rantoelis, Djér
Sfasie, Pablo Sarachaga et mi, ns avans cwité I’ Waloneye on bea semdi po on court

wekene al discoviete del Burtaegne burton-cazante.

C' est apres awe atotchi
I” eplaideu Yorann Embaner
(dijhoz « Yoran.n” », « embaner »
volant dire « eplaideu ») ki
nos avans sti priyls a vini vi-
ziter li fore do live burton a
Caraize (Carhaix), e plin mi-
tan del Basse Burtagne.

Li Basse Burtagne, ¢’ est
I” mitan del Burtagne, li cene |
metowe & Coltchant, ewou
ck’ on caze enute li burton,
on lingaedje celtike fré do
lingaedje walés. Elle est
fwaite - al grosse morbleus -
des departumints del Coisse
d’ Armoér, do Finistere et do
Morbihan. On lome les deus
parteyes Hote et Basse-Bur-
tagne paski, dins I’ tins, on me-
teut I’ mape avou I’ Colitchant al
valéye.

El Hote Burtagne, pus a Levant,
on caze li galo, on lingaedje
d’" oyi. Mins ci lingaedje la a
vhou pitchote a midjote al
plaece do burton k' a sti, do tins
del dislaxheye dutcheye del
Burtagne, i lingaedje di tot
I” payis, di Nantes disk’ a Bresse.

Ene sibarante fore

Apres ene dijhinne d’ eures di
voye, nos arivans bén tard a
I” Otel del Cale di Beg Meil, on
viyaedje di Fwenant
(Fouesnant). Nos nos loucans
|adje, @ matén, e ptit poirt di Beg
Meil, divant on payizaedje di
mer ki cove ene timpesse. Mins
il est ddja tins d’ endaler a Ca-
raize po discovri I fameuse
fore !

Vos ns la ene eure pus tard di-
vant I" espace « Glenmor ». Nos
rintrans et nos discovrans,
sbarés, ene cintinne di standes
avou des meyes di lives, cazu
tertos e burton : des noveles et
romans po grandés djins, des
bindes d’ imadjes come « Boulig
& Billig » (Boule & Bill), Spirou ou
minme « Ar C’hazh » (Li Tchet),
ene bansléye di ptits lives po Is

efants avou, emey zels tote li ra-
mexhnéye des «Arzhig Du Ar-
zhig Du » (Pitit Brun Odsse).

Mins les Burtons ni s’ arestéynut
nén la. Grace a I avinteure di TV
Breizh (k' a dispoy tourné a cou
d’ poyon, vos n” avoz k' a rwaiti
¢’ tchinne la so vosse VOOcorder
ou vosse B-Box po comprinde),

des dijhinnes di fouytons TV ont
sti ratournés e Burton. Emey
zeles, Columbo, tot e burton.

Mins li produccion burtone n’ est

nén limitéye as ratournaedijes
d’ ouves sicrites dins des otes

lingaedjes. Des dijhinnes
d’ eplaideus rexhnut des lives
oridjinds e burton po totes les
adjes et tos les gosses. Vos tro-
vroz did tot des lives so
I" istwere, des beles letes, des
alboms di ledjindes, des lives
po-z aprinde li lingaedje (« Mes
100 prumis mots d’ burton po
cazer as efants », evnd...), des
plakes CD-rom po-z amidrer

s’ compurdaedije a I’ oyance, des
motis burton evie ds Otes
lingaedjes come I' ingles ou
I” catalan, ene gazete
ki rexhe totes les sa-
mwinnes et minme
des ovraedjes syinti-
fikes...

Cwe cki permete tot
coula, dabord kel Bur-
taegne n’ est nén
mwaisse di s tu-
zance ? Aprume, li Re-
& djon Burtaegne aspale
8 [subsidie] |' eplai-
& daedje des lives et
d’" produccions coutu-
reles e burton disca 50
acint des costindjes. Ca fwait ki
des dijh et des dijh d’ eplaideus
ont skepyi emey li payis burton.
Ces eplaideus la n' fwaiynut
pont d’ cwars avou leus
ovraedjes mins
rinternut dins
leus costindjes
tot rexhant des
—= dijhinnes di tites
tos les ans.

. Ene deujhinme
rajhon, ¢ est
I eployaedje
cdzu tot costé
do peurunvan, li
rfondou burton.

’

Li peurunvan
(« totafwait rfondou » e burton),
c est ene ortografeye

normalijheye do burton, k' est
ljhdve pa tos les burtons del
Basse Burtaegne. Ene miete
come pol rifondou walon, les
Burtons ont metou so pi ene or-
tografeye comene po les cwate
grands parlers burtons, sins
rfonde li cazaedje et les accints.

Insi, li Burtagne, ouy, ¢’ est ene
miete li contrave del Waloneye :

dipus d’ nonante acint des
scrijnaedjes si fwaiynut e
rfondou et ene tote pitite

parteye e scrijhaedjes al viye
mode.
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Des interessanteés rescontes

Nos avans vyeu |' plaijhi
d’ rescontrer, di nosse voyaedje,
li soce Preder ki ratoline et
eplaide des ovraedjes sincieus e
burton : moti d’ medcene, d’ én-
djolreye, di sicanalijhe, di
tchimeye et minme... li Mani-
fesse do Parti Comunisse ! Ces
djins la boutnut dispoy des
anéyes po fé askepyi des noQ-
mots ki seront motoit li burton
modiene did dimwin.

Yorann, I’ eplaideu del majhone
Yorann Embaner, nos a ascoyi
dins s’ nozéye pitite majhone 3
mitan des paxhis et ns cazer di
ses pordjets, di s’-t esperyince e
I” Burtagne, et e |I' Waloneye,
eto. Il a sti sbaré di vey come, i

Plakes di voyes e burton

C' est surmint grace as plakes di voye bilinwes
frances-burton kel lingaedje burton est I’ pus
veyave pol voyaedjeu. Po-z i ariver, les activisses
burtons ont dvou fé del gueriya des
paneas, ene miete come nos vijhéns
flaminds fwaiynut ezes comenes di
I’ anea d’ Brussele. Dins les anéyes
nonante, les burtoneus ont ataké a
tchabarer so les plakes e francés et
scrire « E burton, s’ i vs plait ! ».
Sacwants ont dvou passer padvant
les tribunas et esse codanés a payi i

rcandjaedje des plakes.

Cinema

gn a sacwantes anéyes did ci, on
lyi aveut rfuzé I' aspalaedje al
Cominalté francesse po
s’ Gaston a caze k' il esteut scrit
e rfondou. On lyi aveut respon-
dou kel Waloneye n’ a nén dan-
djt d’ ene « coyiné » po les
walons comuniker inte di zels ca
on-z aveut dedja I’ frances. Et
I" rifondou walon péreut esse on
dandji pol lingaedje da Moliere !
Rén k' ca, vos !

Divant d’ endaler avou des
imadjes et sortot des sons plin
I tiesse, nos avans vizité Mikael
Bodlore-Penlaez  del  waibe
www.eurominority.org, fén cono-
xheu des ptits lingaedjes et des
nacions sins payis e-n Urope.
Nosse socon Djor Sfasie ni s’ a
sepou espaitchi di cazer des

Li royinne del nivaye
Po dire li veur, si mwaisse tite, e-n inglés, ¢’ est « Edjalé ».

C’ est on fime d’ imadjes k' a
vudi e 2013 des studios Walt
Disney. Li spolle [trame], ¢’ est
I” cene d’ on floriconte da Ander-
sen do minme no kel tite e
francés (li rinne des nives). Mins
les Disneyis n’ ont nén sti a ene
barbdjhe pres po rfé ene novele
avirete [aventure], foirt lon erf
do floriconte da Andersen.

Li princesse Elza d’ Arendel a li
sbarant povwer di fé candjl e
glaece tot cou k' elle aduze.
C’ est po coula k' elle a sti acle-
véye reclbse, par erf di s’ sour
Anna, po nel nén touwer pa
edjalaedje.

Mins leus parints moret dins on

4

voyaedje e batea. Elza va don
esse coronéye royinne. Ele saye
di n’ nén mostrer si drole di
povwer, tot metant des wants.
Mins pol siermint, ele doet
rsaetchi s’ want. Estant so des
tchédes braijhes, tot cou k' ele
djond adon edjale d’' on plin cop.

Po n’ nén distrure li rweyame di
s’ pa, elle eskiftéye evoye evie
I" P6le Nor, la k' ele si va ahiver
on nouzome et belissime palad
d’ glaece.

Mins elle a leyi li rweyame edja-
|é. Les barons volnut touwer si
djonne sour, Anna, k' a prins
s’ plaece. Cisse-ciale endé va po
sayi di dismacraler s’ sour.

eures et des razeures di
lingaedjes rovyis des ptits
peupes des Balcans ki lu et nost
ome estént kécfeye les seus a
conoxhe di tote li Burtaegne.

Evoye, apres seulmint troes
djols, nos dvans eraler e nosse
Waloneye. Dins I’ oto, nos ca-
zans di tot cki nos avans veyou,
di I’ enerdjeye ki les Burtons
metnut a disfinde leu lingaedje
sins ratinde ki les povwers pu-
bliks I' aspalnuxhe. Ca si I’ Re-
djon et les departumints
sotegnnut I’ burton enute, ¢’ est
paski li mouvmint burton a fwait
I” ovraedje la ddja des dijh
d’ anéyes did ci.

Djan Cayron, li 29 di djanvi 2014

Pitchote a midjote, les politikis ont ataké a tuzer
et disfinde li lingaedje burton. Li departumint des
Coisses d’ Armor fourit I’ prumire otorité a mete
des plakes e deus lingaedjes. Dispoy, tos les de-
partumints s’ i ont metou, li redjon
eto. |
comenes come Fwenant ki rfuznut
co di mete les nos d’ plaece e bur-
ton so les voyes et rowes banaves.
| gn a waire, des burtonants ont co
sti ametous & tribund po-z i awe
colé des plake-tot-seus « E bur-
ton ! ».

dmeure co sacwantés

Di hintche a droete : Elza, Cristofe,
Olaf (li boulome di nive), Esven (li
gade do Pere Noyé ki céze), Anna, et
Iyasse, on prince etrindjir ki vout
profiter del paskeye po prinde tour-
siveuzmint 1' povwer

Tote seule dins I' ivier, ki va-t ele
divni ? Lacobén k' ele rescontere
on moenneu d’ renes, Cristofe,
ki I" acpagntéyre tot I’ restant do
voyaedje.
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Gueres et arméyes

Tins d’ sodar come djeniake

Sicrijhans I’ istwere d’ on djonne djeniake [soldat du Génie] k' @ ma tourné. Nén on

djeniake di I’ active, neni. Onk k' on loméve dinltins « milicyin ».

L| Djeni, vos voeyoz bén..
¢ est les sodards ki
fwaiynut les ponts, k' & vont
des cops padzo les murayes
po miner ene citadele. C’ est
les cis ki vont ossu avou leus
bateas po-z aidi les djins
cwland Mouze vént fol di
s’ lét

Scolaedje a Va-st-i-frote

Djonne mwaisse di tchimeye,
djonne  maryi, apres troes
dJOUS a Ptit Tchestea e moes
d’ fevri, nost ome a sti convo-
ké as prumis djols
d’ awousse 68 al sicole do
Djent po-z aprinde esse sédar
eyet moenner ene seccion di
discontamineus.

Li scole esteut sol boird di
Mouze avou, djondant, ene
bele iye [ile] « Va-st-i-frote ».
Gn av eto on zonigne d’ eg-
zercices so Sart-Hulet, li long
dol schavéye do tren Ostmde-
Brindisi, nén lon d’ Dave.

Dins ene sicole da Djeni, i fat
des cayets a mostrer dins ses
sales d’' espdzucion, et des

usteyes po les sbdards
aprinde a Izes monter et
dismonter. Li buldozer, i

growe [grue], li tank pont, li
pont so barketes, ¢’ esteut do
gros materiel po fé bramint
d’' I’ ovraedje, eyet po les mili-
cyins aprinde dissu. Ki : i
polént rwaiti, mins rén d’ ote.
Po I’ vraiy ovraedje, c’ esteut
des egadjis avou d’ |' apri-
yesse [militaires de carriere
expérimentés].

Ladvins, gn av des ancyins
rivnous del Coréye, todi bén
binajhes avou leus decora-
cions et leu grade Mins i gn
av ossu ki rivnént do Congo
avou | tite d’ assistant tec-
nike. | s’ avént batou disconte
les Moulelisses et poizer des
ptites menes al mierdjin
[mines anti-personnelles].
Zels, cou k' il avént a mostrer

n’ esteut waire ragostant.

Ossu disgostantes : totes les
fotos avou les mizeres des
victimes d’ Irochima-Nagaza-
ki. Et les cenes des sayaedjes
di rgaz nier-epweznants so des
malureus fwaits prijhnis pas
Amerikins.

Totes ces laidistés la fijhént
tuzer at racatuzer nosse
djonne milicyin.

II'7a co aprindou cou k’ ¢’ es-
teut k' ene vraiye batreye
avou I' bombe atomike. Adon,
sorlon les vints, li hoteur
dizeu I' meret !’ pouxhance di
I" esplozion, kimint carculer li
nombe di moirts et li nombe
di maJhons di fabrikes et
d’ rélants éndjins [véhicules]
distrits. Apres coula, classer
les zOnes radioactives.

Ares tchimikes et biyolo-
djikes
Mins gn av nén ki I’ bombe A
ou H. Gn_av co tos les
touwants gaz : iperite, sarin,
taboun. Eyet tos Is otes
prodits del guere biyolo-
djike : virsses des noeres
plokes [variole], spo6res do
tcherbon [anthrax].

| lyi a falou s’ rinde conte, a
nost ome, k' il aprindeut a fé
I guere, cwe. Nén li guere do
bea vi timp. Neni : li guere
d’ asteure avou tot I’ mwais
bastrinke.

Cobén : on-z apurdeut ossu a
discontaminer les coujhenes
on cop I' an, timp ki les
s6dards estént evoye. | faleut
tot bén reclére po ene eure
del vespréye, Adon, on me-
teut I’ djenerateur di
moudreus gaz e-n alaedje.
Timp del nute, li gaz ovréve,
et al pikete do djod, on aIeve
ramasser totes les noeres
biesses mousseyes dizo les
armweres. | gn av des
bansléyes. Eyet tot esteut
bén rnetyl, bén prbpe, pol

I” londi a nonne, cwand les
sodards vinént al gamele.

Discontaminaedje

Les egzercices di discontami-
naedje, c’ esteut co pus
maldjhey. | s’ faleut moussi
avou des scafandes espres.
Gn av des pitites plakes avou
kékes gotes des mwais gaz di
pindowes dins les camions et
les foultraks. Il esteut kession
d’" bén waitl a lu. Li sarin,
metans, kékes gotes so vosse
mashale ey adon, vos tronnez
les balzins, divni tot berzinke
et leyi la vos hozetes [passer
I'arme a gauchel.

On dispindeut les plakes, on
Is arozéve avou di I' aiwe
hapéye e Mouze. On lzes
reschandixheut [réchauffer] a
foite pression, k' ele divnént
cazu bolantes. Adon, les ric-
maxhi avou do dzoclorite, li
discontaminant. Eyet, apres
I” ovraedje, les moenner a la-
boratwere militaire di Vilvor.

Des sodars-artisses [vétéri-
naires] les plaként sol vinte
bén raezé des pitits pourceas
d’" montaegne [cobayes], ela-
xhis des cwate pates so des
plantches. S’ i dmoréve do
nier-epweznant gaz sol plake,
les poves biesses crevént tot
tronnant.

End a-t i veyou, nosse mili-
cyin, di ces inocinnes biesses
la si ctaper insi divant d’ cre-
ver podbon.

Eyet lu tuzer ki ca poreut bén
esse des efants, des omes,
des comeres...

Neni, ci n’ esteut nén on
mesti por lu !

Aprés s’ prumi terme, il a
fwait peter ses talons et Izi
dire « adie », po divni ob-

djecteur, et li dmorer.
Djake Dupuis, li 7 di fevri
2014
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Spérts : Les tchafiaedjes do Ptit Louwis (30)

Les djeus d’ ivier di Sotchi

Brrrrrr ! cwé ¢k’ i doet fé froed lava !

Insi dvizéye ng Ptit Louwis tot e rwaitant les direks dins
I” boesse as imadjes.

R

Vos I’ savoz, I’ ome voet
volti tos les sports, mins
ren k' a vir el nive eyet
I glaece, ca lyi dnéve el tcha
d’ poye.

Eyet portant, i n’ fijheut nén
pus froed k'’ amon nozobtes.
Co moens ! Mins vos cono-
xhoz I apéte, cwand il a
ene sacwe dins | tiesse |
n' ' a nén ote part.

Sotchi, e I’ Riisseye

Ca, ¢’ est ene tchuze k' a ben
sti critikéye. Pocwe diale or-

ganijhi les 22inmes djeus
d’ ivier lava ? surmint ene
kession di ptits liards.

Cwand ~ vos voeyoz ki
I” afwaire a costé 37 mlyards
d’ uros po sorti d’ tere ou bén
po-z arindji 3 tota (t waibes
wou cki les sportlfs es dalént
bate po cachi d’ awé ene
medaye.

Ptit Louwis les conixheut par
keur. Bén seur, cwénze djols
a long, i n” aveut fwait ki wajti
les djeus dins I' boesse as
imadjes.

Il vos areut plou dner les
chifes come cwe on aveut
basti 77 ponts et doze tunels
dins I” montaegne, mins eto
vos dvizer des deus edroets
wou cki les djeus olimpikes es
fijhént.

E prumi, do coste des tienes,
on trovéve « Rossa Xhoutor »
po li ski alpin eyet li snobor et
« el Sanki » po tos les sports
di ride. Rola, ¢’ est on vraiy
sierpint di glaece po les
colisses di scleyons [luges],
pa egzimpe.
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| gn a eto «Lara » po li ski
d" fond. El dierin, « Rouski
Gorki », k' a siervou po les
sateus, c;a rshonnreut purade
a des montaegnes risses.

Adon,ignal ote parteye do
costé del mer, avou I' Pala
des glaeces lomé « Bol-
choy », on stade futurisse ki
sierva poI hoke. On pd pus
lon, « |" Isber » [Iceberg],
poI patinaedje artistike. Po
I patinaedje di vitesse, ¢’ est
en Ote bastimint, del cogne
d’” on lonrond [une ova/e]
Eyet I’ dierin, ¢’ est I estade
olimpike lomé « Ficht », avou
40.000 plaeces, k' a dJusse
siervou po les ceremoneyes
d’ adrovaedje et d’ cloyaedije.
Mins i sievre co apres po des
parteyes di fotbale, al Cope
do Monde 2018 organuheye
pa I’ Rlsseye.

Criticaedjes

Al ces 22inmes djeus d’ivier
la di Sotchi, cwe ck’ on Is a
critiké !

Les mwaissés rajhons, ebén
¢’ est ki les Poutine, Medve-
dev et copagneye en voeynut
nén volti les gais et les les-
byinnes. | 1zl fwaiynut minme
el tchesse. Eto, on aveut
anonci ki les Djeus serént
vetes sins trop di manni-
xhance [pollution]. Ti pales ! |
gn a dmaré des tones di man-
nestés atou del veye. Mi,
I” aiwe d’ avar la, loméye l
Mzimta, a sti foirt polouwéye
pa les trigus des travos. Pire
eto, on a monté des hots

meurs atol des distchedjes,
eyet mete des beas desséns
dissu po catchi les mizeres.

s =Lels [
ENNEGD
TERREE
£ R ER iy

Al copete do martchi, mes
omes ont tape des meyes di
djins a I’ ouxh di leu majhon
po Is abate et basti les
stades. Li ci ki cache di dvizer
d’ coula es fwait muzler come
do tins di Staline.

En Ote traeyin lava, ¢’ esteut
I” savrité des sportlfs Tertos
sait k" i gn a des terorisses do
costé do Cocaze. Rola, on
trove des islamisses ki
fwaiynut des atakes cami-
cazes. Magre ki I payis est,
paretreut i, djhey a sorwoeyf,
gn aveut - tinoz vos bén -
37000 policis as alinto(s,
avou co ene awaitance did
dins I" air pa tévéspoutnik. Il
avént eto rastrindou
I” nombe di bateas dins
I” Noere Mer. Faleut minme
on pasport di sopoirter po bo-
dji d’ ene plaece a I’ Ote.

Mins est ¢k’ on pout co lomer
coula des djeus, cwand on
passe des téles limites !

Ptit Louwis, lu, i n" a rtinou ki
les espwets des sportifs !

Jean Goffart, li 17 di fevri
2014

sochiLry &
20l =
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Li Rantoele gazete

Ecolodjeye : manaedjmint des rmouyes [pelouses]

Francwes, li Bon Diu et les rmouyes

Vola on ptit cazaedje ki s’ a passé ciste anéye ci inte li Bon Diu et Francwes d' Assijhe.
Dj’ esteu padri I’ ouxh do Paradis,

et dj’ a tot oyou !

- Francweés, vos ki cnoxhe tant
et tant sol nateure, les bwes, les
cortis, em poriz dire cou Kki
s’ passe vaila el Waloneye, avou
les pixhelét, les viyoletes, les
tcherdons ? Et totes des oOtes
beles fleurs ki dj’ aveu semé
avar la do tins do vi Hinri - sa-
pinse a les djins. Dj’ elzl aveu
fwait on corti, tot cou k' i gn a
d’ mia, sins rén a-z 1 fé. Totes ces
plantes la vegnnut dins tol-
minme kéne tere. Elle adurnut
I” setchresse; ele si rsemnut
d’ zeles-minmes. Ele sintnut tél-
mint bon k' elle assaetchnut les
pawions, les moxhes al lame,
et totes séres di moxhons Ki
tchantnut disk” a s mete djus
d’ alinne. L’ ote djo( ki dj’ a
risti fé on tol el Waloneye, dji
pinséve vey des beas paxhis
avou des fleurs di totes les
coleurs. Et vola k’ dji n" voe ki
des vetes bokets d’ yebe, et

tertos di scwere. '

- 1 gn a des noveles djins ki
s’ ont vnou setler dins I’ pa-
yis, Signeur. On les lome les
Bruslotis. 1l ont cominci pa
dire ki vos fleurs, ¢’ esteut des
malés yebes, et il ont fwait tot
po s’ & mete cwite, et mete do
waezon el plaece.

- Do waezon ! Mins ca n’ ri-
shonne a rén. | gn a k' ene co-
leur, et les pawions, les moxhes
al ldme et les moxhons n’ inm-
nut nén ca. Et avou ¢a, s’ i fwait
trop tchod ou trop froed, I’ yebe
del rimouye va crever. Ces djins
la ki vos lomez les Bruslotis, i
cachnut apres des traecasreyes
po rén.

- Taiss k' oyi, Signeur. | dispin-
snut bramint des lidrds et des
foices po fé crexhe li waezon et
I fé divni vete. As prumis beas
djods, i cmincnut pa mete des
ecraxhes [engrais] tchimikes
dissu, et spritcholler avou des
antiyebes, po fé crever totes les
otes plantes.

- Li plouve et I’ solea des prumis

beas djols doevnut bénrade fé
crexhe |I' yebe. | doevnut esse
binajhes.

- | shonnreut bén k' non,
Signeur. A poenne ki I’ waezon
kimince-t i a crexhe k' i
I" cOpnut. Afeye, deus cops I’ sa-
mwinne. Et cdzumint tertos, i
ramexhnet I’ yebe pol mete dins
des saetchs.

- | soyet I’ waezon po mete dins
des saetchs !? Po k' fé ? Pol
rivinde et-z awe des cwars ?

- Bén nonna, Signeur. C’ est tot
’ Q ]

I” contrave. | paynut co po k' on
I” vegne cweri et moenner evoye

rade, i sortixhnut I' tuyo d’ aro-
zaedje po raiwer | waezon.
Adon, i polnut continouwer a
coper I' yebe po mete dins des
saetchs.

- Mins ca n’ rishonne a rén,
coula. (...) Pa tchance, dj’ aveu
metou sacwants abes ossu. Des
abes, ca dene des foyes di totes
les coleurs, di I" ombe, et del
fristé e |I' esté. Cwand les foyes
toumnut a I erf-sajhon, ca va fé
come ene coviete ki va warder
I tere et les raecenes & tchod
por zels passer |" ivier sins rujhe.
Apres, ca dvénre li meyeute des
ansenes po les abes rifé des
noveles foyes po I’ anéye
d’ apres. Dj’ a tolminme tuzé
a tot.

| - Vaici, vos friz mia di vs
ashire, Signeur. Les Bruslotis
ont co trové en Ote cayet. |
ramexhnet les foyes ki
. toumnut, et les mete divins
- des saetchs, avou. Adon-

| pwis, co payl po k' on les

Foo

Et si sint Frangwes areut yeu cazé di cist

éndjin la, pont d' dotance, li Bon Diu
touméve roed moirt.

dins cou k' i lomnut on park as

. o
ralouwaedjes ou park as cont-
neus.

- La, i m’ shonne k' i gn a ene
sacwe ki dji n’ comprin nén. Vos
djhoz k' il ecraxhnut leus
rmouyes po fé crexhe li waezon
pus radmint, et cwand ca
polsse bén, i I' copnut, el mete
divins des saetchs, et payi po
s’ e fé cwite !

- Qyi, Signeur, ¢’ est insi.

- Adon, i doevnut esse binajhes
cwand |' esté est la, et k' i
n’ ploGt waire. Li waezon va
crexhe pus dolc¢mint. Zels, i
n’ vont pus piede leu tins a
tonde li rmouye, et furler des
cwars po tcheryi I yebe evoye.

- Vos n’ mi croeroz nén, Signeur,
mins cwand ca crexhe moens

. vegne epoirter.
- Ci n’ est nén didle possibe,
ki to m' fwais si ma dire !
Adon, kimint fwaiynut i po
refadler les raecenes des
dbes et des bouxhnisses po
I ivier po ki I tere ni soeye nén
trop froede et nén trop setche ?
- Cwand tos les saetchs di foyes
sont-st evoye, i vont atchter ene
sacwe k’ i lomnut do payisse, k' i
metnut 3 pi des abes et des

bouxhnisses e |' plaece des
foyes.

- Abén ! Et wice vont i cweri
ciste « afwaire » la, ci

« payisse » la ?

- Signeur, vos n’ mi croeroz nén.
Il abatnut des abes, et i fwaiynut
des ptits schetons avou !

Li Bon Diu a toumé la, etin’s’ a

nén co rmetou.
Tecse todnrece trové pa Djene di
Rotchfoirt ; ratournaedije e
walon : Willy Marchal.
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L' aprés-veye provéye biyolodjicmint ?
Lu mwert, k’ enne savans-dj’ ?

A d’ fét du I’ mweért, i-gn-a trels séres du djins : gn-a d’ cés ki tchantét k’ po-dri I’ véye,
ca continowe et k'on-z-est turtos moutwe bons po I’ paradis ou bin I'infier, des-étes ki
réspondét k’i-n-a pus rin ét k’ tot s’aréte po d’ bon come s’on dustindéve lu loumire.

~t  j-gn-a  d's-dtes ki
rak’'machet tot I’ monde tot
d’hant ku d’ tote manire, on
‘nne sét rin. Ces dierins, tot
s’ pinsant sGr'mint pus s(tis ca
‘I ont moutwe studiyi d’vins les
grandes scoles, su duhet « ag-
nostikes ». C'e-st-on bé mot
k'on-z-aprind d'vins les gros
lives, la k’on nos-ak’segne sins
ratna k'i fat esse racionalisse,
reflzer cou k'i n'a nin stou
prové, et n’ dire amen” k'as
metddes siyintifikes.
Bin i fare(t k’on rastrind’re(t on
p6 avou ciste idé la, ca ¢’ n'est
nin I’ vrey k'on n’ sét nin ! Bin
sovint, les cis ki d’het coula,
c'est pace k'i n’ cweret nin ou
bin kil ont sogne du prinde po-
sicion.
Po cou k' est des creyants, n'e
djazans nin, ca n’ont slr nin tant
sogne du |I' mwert, fol plins
d’'espwer sont-i, apres | dierin
hiket, du polelr bagn o I’ lou-
mire do Creyatedr, avou s’ fi, les
andjes et tot I’ houdin, su rafi-
yant eco pus’ du r'vey tos les cis
k' sont dja evoye.
Les delzimes, les matérialisses,
tant mi por zels s'i tlzét-st-insi :
s'i-gn-a pus rin apres, ¢u n'est
rin d’ mori d’abord ku I' con-
syince enne va so |" cop !
Mes as curiels et as cis ki s’ du-
mandet, moutwe a |'aprepe du
I” mwert ou bin pace K'il ont
pierdou one djin dierin.n'mint,
cou ki gn-a po-dri I' veye, k’ont
moutwe sogne du sofri ou Ki
sont-st-e do(, dju voreu dire
ku, s" il ont on p6 d’ timps d’vant
zels, il egzisteye one bele docu-
mintacion so I’ sudjet : des lives
a hopés, des temonedjes, des-
anrejistrumints, des videyos,...
Et po tot coula, astelre, les
ouhes sont-st-a ladje avou...
I'Internet” ! A mons du n’ may
crelire nouk et d' doter todi
d’ tot, come si gn-avedt on
grand complot ou k' les
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r'portedjes nu sont bon k' po
say du nos djonde, c’est fini
d’ dire k’on n’ sét rin a d'fét du
I grande hope !

Espéryinces du cazi-mwert

| fare(t k'minci par prinde on p6
kékes rak’segn’mint so ¢ou k'on
loume les « Espéryinces du cazi-
mwert » (ECM). C'est dés djins
k'ont cazi morou, pace ku lel
cervé ou lel colr s'a aresté,
més k’enn’ ont moussi fod. |
d’het cou k'ont veyou tot
passant « d’ I'6te costé ».

Cou k'i-gn-a d’ewerant, c'est k' i
contet cazi turtos I’ minme
afére ! Et on n’ djaze nin d’one
pougneye du droles d’apétes.
Neni, c’est des meyes du djins,
bin come i fat, du tos les payis,
du totes les cultdres, du totes
les rulidjons. Les spécialisses
savet bin k’i ‘nn’ @ minme avou
a totes les-epokes ! Astelre, i-
gn-a one tr(lé d’ siyintifikes et
d’ cwere(s ki studiet
I fénoméne ca i-gn-a a po pres
60 milions d’ parey cas k'ont
stou rascoy.

Chake espéryince est diferinte
més ca rote tot I’ minme cazi so
I minme muzike : c’e-st-aprés
one maladéye ou on-aksidint,
one elektrocussion, on ne-
yedje... Lu colr lét olve du
bate, lu cervé n'ést pus-enéwé.
Adon I'ome ou I’ feme pied’ con-
syince. Anfin, nin tot-a-fét pace
k'a-n-on moumint d'né, i s’ sint
tot ledjir, il a bon, i n'a pus ma
nole part et c’'e-st-adon K'il
atake a moussi fol du s’ cwer,
pah{l’'mint, po I’ tiesse. Tot pla-
nant a on mete ou deds, i
s’ rulouke tot s’ duhant « Ku
s’ passe-t-i don ku dj’ m’éndleye
come coula ?... Et ki est-ce don,
¢'t-ome-la k'est tot cwahi ? Nom
di hu, més c’est mi, coula ! C'est
m’ cwer ! »

Més rad'mint, i comprind k'il est
mwert et i n’ s'e fét nin po
I boket d' tchar ki d’'mane a

I” tere. Adon, i ve(t I' nature
atou d’ lu, tote bele, avou des
clapantes colelrs, come si tot
estelt pus vikant. S’ enn'a a
¢’ moumint la, i ve(t les djins
atodr ki s'aredjet totes, i s(t
I'ambulance so I' voye, il 0t les
doctelirs duner les-ordes, i
louke les-infirmiers fé les
djesses po I’ fé ruv'ni a I’ veye,
la k' normal’'mint i n’ sare(t pus
vey pusku s’ cwer est couki
avou les-(s serés... | va dusk’a
sézi lelGs pinsés d'vant Kk'i
n' djazehe ! Adon-pwis, tot
passant oute des mours et
d'vins les fas-plafonds, i s’ por-
mine duvins l'ospita, su fafile
d’one tchambe a I'6te, velt des-
otes malades (du ki i djaz're one
fl ruv'ni a lu, cou ki claw're
I” betch as septikes).
Pus-ewerant, i reyalize k'i pout
vey du tos les costés a minme
moumint, a 360 degrés, a trivies
du I’ matiere, et k'i n'a k' a tlzer
a ‘ne sacwe po s’ rutrover so
I" cop I' naréne dussus, ku
¢’ seliye lu betchete do bistouri
do toubip ou bin on pres-parint
a delis meyes kilometes !

Tot-a-on-cop, i s’ sint come huflé
ves |' cir. L'ospita et tot I’ bazar
disparét, et I'ome - ou pus vite,
cou ki d’'mane du lu : su con-
syince, si-ame - su rutro(ive du-
vins one « plece » wice k' fét
nelr supes, wice k'i n'a rin, nou
brut... Sins rin decider lu-
minme, i s’ sint voyedji rel-a-
bale, come s'il-estelt d'vins on
grand... truc, on tlbe - c’est todi
malahi d’ trover les mots, adon
il loume coula “on tunel”.

A fi fond do tunél, i aporc(it one
pitite loum’'rote ki blaw’teye por
lu come po I' houki, pwis ki
crehe, ki crehe, ki crehe todi
pus’, ki s’ sutare tot-ato(, ki
I'ewalpe... Ca It meye cops
pus’ ku I" solo més sins I'eésblawi
- d’het-i turtos - adon-pwis, ku
velt-i, ku velt-i la d'vant lu ?
shate p. 22



Li Rantoele as Belés Letes

Limero 24 (rawete al Rantoele 1°69 do prétins 2014)

Les ouves di Belés Letes ki n’ fwaiynut nén potchi les wardiveus fol d’ leus clicotes, ¢’ est k’ ¢’ est del
literateure k'’ il a ddja beac6p plod dsu (Amin Zawi)

L’ Oscar et I’ Alfred e
I’ escole

Oscar, on fi d’ « raboureu » (cinsi) ki caze bramint gamés, et Alfred, on fi d’ notare, ki n’ pete
ki I’ franceés mousseét e I’ prumire anéye dins I’ minme sicole a Vierton, dilé I’ mwaisse Doket.
Djusse divant I’ Tossint, gn a ene algarade inte les deus roufions, et les deus peres monter so
leus grands tchvas. Mins les mames, zeles, sont pus etindaves, et rarindji les bidons, tantea
ki les deus familes divnét foirt camaerades. Et les cis da notare ritrover leus raecenes
gamesses (ki I’ pa aveut muchi pa grandiveusté). Sint-Ma (Si-mé), Harnoncod, Somtone,
Tchini : il T djazét tertos games.

Ureuzmint pol roman, ca les cazaedjes e francés des persounaedjes i dmornut dins

¢’ lingaedje la dins I’ tecse. Et come I’ ouve est beacOp rashite so des diyalokes...

Al sérteye di l'ivier, on-z aprind ki I’ Fefene, li
cinsresse, est laidmint malade... Oscar est
co trop djonne po comprinde. Il est la ki lyi
dmande des kesses et des messes sol fiesse
di Pake.

- Dijhoz, moman, kimint k’ ca s’ fwait ki Pake
arive todi I' dimegne avou s’ londi ? Et k' ci
n' est djamdy deus anéyes di shite al
minme date ? Pa des cops, ci n’ est nén seul-
mint I minme moes. Noyé, c’est todi |' vint-
cénk di decimbe. On n’ riwaite nén si ¢’ est
on dimegne ou on mardi.

- Ti n" et va bén seur nén traecassi po en
afwaire inla !

- Taiss ki nonna ! Mins dji n” voe nén pocwe
k’ ign a des fiesses k' on fwait todi al minme
date, et des 6tes k’ on inme mi fé el minme
djol del samwinne. Vos croeyoz ki I' pere
mel sareut dire, lu ?

- Nonna ! Nel va nén peler avou ca !

- Bén dj’ aveu dmandé a Monsieu Gaudrot,
mins dji n’ a rén comprins. | m’ a cazé di
cwarante djods divant, mins dji n’ a nén rit-
nou divant cwe. Et dji n’ sai nén pocwe Ki
I" djol k' on-z & conte cwarante divant Iu
s’ pormoenne dins |' calindri.

- N’ i sondje pus, m’-n efant. Ci n’ est nén ca
ki t" metre I’ biftek dins t'-n assite.

-Abénca! A! C est coene ratourneure,

bén seur.

(Lanawaire, I’ Oscar aveut tuzé et racatuzé
des samwinnes a long a ene 6te ratourneure
k" il aveut oyou deus cOps e-n erote « a foice
di peter pus hot ki s’ cou, on s’ fwait des tros
dins s’ dos. » Il areut bén vlou sepi comint les
fé, ces tros la, pask' i lyi shonnéve ki ¢’ es-
teut par pus djhey po « latchi les gaz ».)

Li Fefene reye dins ouve, et evoyi s’ garcon
coltchi. Dimwin, il ire avou s’ fré mon les
Gaudrot.

- Fefene, dj’ estans londi. Li docteur Macra-
fosse est rvinou. Il aveut prins I samwinne
divant les condjis. On I ire vir eshonne. Dis-
pu k' el Bizon est evoye, i gn a pus k' lu. Mins
| paret k' ¢’ est on bon. I gn a nolu ki s’ plind
d’ lu.

- Et si ¢’ sereut trop tard, Dj6zef ?

- | n’ fat nén cazer inla, Fefene. Mins dijhoz
m’. Kimint cki vs avoz seu k’ ¢’ esteut cisse
maladeye la ?

- El djol k' dj’ a stou avou I Adele a Brussele,
ci n’ esteut nén po m’ pormoenner. Dji sinteu
bén k' ca n’ m’ aléve nén. Dj’ ans stou mon
on specialisse. C’ est insi k' dj’ a-st aprins Ki
¢’ esteut I’ tcherbon, ene maladeye k' on
ramasse dji n’ sai comint, et ki s” pout ataker
a pi, a I’ estoumak, as tripes, et co a on tas
d’ 6tes organes.
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- Et on pout sogni ca, tolminme.

- Oyi, mins les droukes k' i fat, ¢’ est des
antibiyotikes k’ i djhet. C' est tot novea,
mins ci n’ est nén po rén.

- On trovre d’ cwe les payi, Fefene.

- 0On n’ a nén mezajhe d’ aler mon I’ Macra-

fasse. Dj" a deus ordonances dins m’ saetch.

L' Adele n’ e sait rén, mins |" especialisse di

Brussele m’ els a fwait cwand dj’ avans stou

I” vir.

- On ire cweri les catchets dmwin.
skekokokokokokkkkkskskok

(...)

C' est I’ Djozef k' a
metou I’ tdve et k' a
fwait I’ siervice. |
dmande 3s efants d’ fé
leus fadéyes [tartines]
zels-minmes. Li Fefene
les aide on pd. Mins on
voet bén k' elle a 3k e

trexhe [qu’elle est
préoccupéel.
| sont fén presses

cwand I’ Adele les vént
cweri.

- Cwe c¢ki vs alez fé,
Djozef ?

- On ratindre I" apres-
nonne. Dj’ aré I' pice
po mete e trd, vos
m’ ploz bén croere. Li
Fefene a ene ordo-
nance, et si vos vloz
bén, on ire cweri les
antibiyotikes.

- Dji vénre a troes
eures po vs moenner.
- Vos vs bayiz bén del
poenne po nozotes, Adele.

- Paski vos I meritez bén, Djozef. Et I’ Fefene
el prumire.

Les efants rabresset les parints divant d’ end

aler. L' Oscar ni s’ rind nén conte di cki

s’ passe. Mins I’ Gabriyel, troes ans pus vi, a

dit a s mame di bén prinde sogne di leye, et

di radmint si rfé paski les efants avént bén

dandji d’ ene mere el majhon.
kokokskokokkskokkkokokk

L’ Adele arestéye I’ oto a moens cénk.
Cwand elle est dins I’ coujhene et k' elle a
salouwé les Glambire, ele va dins I’ potche
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Roman gaumais

et rexhe des biyets.
- Ca n’ rote nén inla, savoz, Adele.

Li Fefene et I Adele riwaitet I’ Djozef e s’ di-
mandant ck’ i vleut dire. El Djozef sortit ene
pactéye di biyets do ridant padri lu, loyeye
avou ene elastike. | saetche I’ elastike, et
cmince a mete les biyets a mode di svinta
[en éventail].

- Dj’ avans ck’ i fat, Adele. Nel prindoz nén
ma, mins gn a des afwaires k’ on n’ pout leyi
payi, minme a ses meyeus so¢ons.

- Did dou cki ca vént, Djozef ? Ké biestreye
av co fwait ?

- Dji n" a pont fwait
d" Dbiestreye, Fefene.
\Vos saviz bén
k' dj’ avéns on tchamp
k' on n’ T fjheut djamay
rén, sol voye di Harnon-
col. El Firmin I' aveut
ddja vlou atchter deus
cops paski les tchamps
des deus costés sont da
lu. Dji I’ a stou vey a
matén. Il a fwait vni
s’ notare, ki ¢’ est djus-
tumint nosse Marcial. El
Firmin areut bén vlou
payl e troes cops, mins
cwand dji lyi a dit pocwe
ki dj’ vindeu, il a
dmandé & Marcial s’ i
pleut avanci tos les so0s
d’ on cop.

- Mins i vs a dmandé on
rabaxhmint d’ pris, bén
seur?

-In"arén dmandé. Dj’ a
cki dj’ avéns convnou li
cop di dvant. El Firmin
n’ est nén on profiteu. C' est én ome come
nozotes, ki sait k' el veye n’ est nén todi cou
k' on voreut k' ele soeye. Et I' Marcial a-st
aprové, paski I' martchi esteut oniesse.
-Bénin’m’a rén dit.

- C" est I sicret di s’ mesti, ca, Adele. |
saveut bén k’ i n" aveut nén I’ droet di vzel
dire.

- | dveut bén sondji ki vs mel diriz, Dj6zef !
- Mins ci n’ est nén I’ minme tchoze.

Ladsu, il ont bizé a Vierton po ndaler cweri
les medicamints. Les Glambire s’ avént
metou leus deus padri dins |’ oto. I n” s" ont
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|(Rawete al Rantoele 1I° 69, sorteye di I’ ivier 2014)

Li Rantoele as Beleés Letes 1° 24|

nén latchi I’ mwin tot I’ tins do tradjet.
skokskokskokskokskokkokkok

Cwand I" passe-roze a fwait flori ses blankes
clotchetes dins les bos, li Fefene aveut rprins
des coleurs et des kilos. L’ anéye s’ anoncive
boune, paski I’ solo esteut lon d’ esse tchén
[avare], mins k' el plouve n’ esteut nén
tchitche nerén.

Et les nuteyes nén pus, po fé plaijhi a tertos.

Les gaméns passént do tins avou I’ Marcial
et I’ Djozef cwand i plént, po-z arindji I corti
ou po handler [nettoyer] les biesses. Il avént
bén ri cwand I' Alfred s’ aveut fwait tot
coschiter [souiller d’excréments] pa ene
vatche dins les prumis tins k' elle estént
azes tchamps. Li pove pitit mvé aveut
ramassé ttafwait, et il aveut yeu bén do ma
di s’ ritni d' braire. Mins ene eure apres, i ri-
yeut avou les deus 6tes.

Jean-Luc Geoffroy, divins « L'Oscar et I’Alfred a I'icole », pp. 133-141; Pus di racsegnes : Waibe
do Muz8ye do Parlaedje e I’ Ardene, http://www.museedelaparole.be/

I s” adjit d” on roman e gamés do H6t d’ Vierton (el Coulote, rowe Sint-Rok, Tchamberlinne,
rowe d’ Orviyé), come on I’ diveut cazer dins les anéyes 1950-1960.

Ratournaedje e walon : Li Rantoele.

Ci translataedje ci eploye les mots pareys ki les cis do games, cwand il ont sti ritnous e
rfondou walon. Sovint provnant do walon d’ Nonne (handler, ak, dji = nos). Mins eto padecé
do Codtchant (divanceye voyale dins « ét » = « ti », « el », « escole »; bos, « Vir » po « Voir »,
« garcon » po « gachon »).

Cwand li scrijheu a tchoezi on mot purmint games, on cwirt li meyeu tradujhaedje e walon
(« coschiter » po « déclitchi »).

C’ est parey po les ratourneures. On l§s rprind cwand gn a des sfwaites e walon. On les
rcandje cwand ele sont pus tipicmint gamesses (« aveur ak e trexhe » po « avoir aque qui
chamboule la ciboule ».

Co 6te tchoi : cwand I’ walon n’ a rén et ki I’ gamés a on bea mot k’ on & pout ajheymint rcopyfi
I’ tcherpinte, on I’ riprind, a méde di noimot. Insi li « atadadle » di I’ adroveu, Djér Themelin
va divni « etindave » dins nosse prezintaedje, dins I’ sinse di « ki s’ etind volti avou les btes ».

Plaecmint dins I’ tins : Li live si passe al fén des anéyes 1930, djusse apres li discoviete des
antibiyotikes. Couci esplike k' il estént fol d’ pris, et k' i faleut vinde on tchamp po s’ les payi.
Mins al fén, les Glambire aront cwand minme ditrop d' cwars, et s’ vont i atchter ene oto avou
I’ restant.

Li coirba et I’ lapén

On coirba, rilujhant fén cras,
Si betch tot gletant d’ bigaros,
Esteut a djok a n’ nén hossi
Al miercopete d’ on cerijhi.

On lapén, k’ aveut veyou I’ losse,
Tadje. | I arinne : « T as on bea posse !
Mi eto, dji m’ voreu ashire

On rnad, vicant a rastrindou,

Avou si stoumak cotoirdou,

Tchait, tot saizi, padvant I platnéye
Et, sins papyi, vos I aspaléye.

Po fé I’ long cou et n’ nén bouter,
| vat mia esse hot astampé !

Jacques Desmet, do moes d’ djun 2013 (avou

Et n" nén bouter, come les menirs. » I” accint d’ Mélin, rimetou cial e rfondou)

Rilevéyes :

en nén hossi : en nén voleur ovrer. A ene saki
d’" pezant a I’ ovraedje, on dit : « Ti n" hosses
waire ; valet ! » = « Tin’ fwais rén ! »

i vos |I' aspaléye : licince powetike po « i vos
I” aspale » (codjowaedje simpe e rfondou).

« Vi socon as grandés orayes,

Stin t’ bea mouzon as pis d’ ene haye ! »
Li bole di pwels scho(te el lugon,

Et s’ i edoime come on taesson.
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|Li Rantoele as Beles Letes 1° 24

(Rawete al Rantoele I° 69, sorteye di I’ ivier 2014)|

LI scrijheu pierdou

(paskeye)

1.
Dj’ aveu I’ idéye do fé ene! paskeye;
Dji m’ dijha, fjhans & pus abeye :
Djule et Marcele seront contins
| n” diront pus ki dj’ so calin.
Mins d’ on cOp, dj’ touma sins idéye;
Dji n’ trova pus nole canayreye.
Di m’ tiesse, vla k’ i n” sértixheut rén,
On p6 come Ane-Mareye Lizin.
Dji m’ a metou ava les voyes
Come on tchén batou, ene canoye.
Dji n'saveu pus tot wice aler
Pal Bovreye ou pal rowe Fivé.
Et ¢’ est insi ki dj’ a divhou
L' ci k" on lome li scrijheu pierdou
Tot simplumint pask’ e nosse veye
Dj’ aveu I idéye do fé ene paskeye.

2.
Dj’ aveu I inveye do fé ene paskeye,
Ene clapante, plinne di powezeye.
Dj" a pierdou I’ to(, dji n” m’ 1 rtrove nén;

N a minme des djo(s ki dj’ djaze flamind.

Dji n” doime pus, dj" a pierdou |I" soumey;

Dji n’ ricnoxhe pus totes mes cpagneyes.

Dji so pierdou, dji n" voe pus rén.
Tén, ir al nute, dj’ esteu-st a Glin.

Dj’ a pierdou m’ novea poite-manoye
Et dji n’ sarel dire e kéne voye.

Al foice d' insi kir6baler,

Po fini, on m’ va resserer.

L' ci k" on lome li scrijheu pierdou,

C’ est mi, et dji dvén tot tchenou

Tot simplumint, mins kéne idéye
Paski dj’ av hasse do fé ene paskeye

Li paskeye, come djinre di beles letes, ¢’ est ene compdzucion ariméye, des cOps préjhrece,
mins pus sovint fotrece, k’ on dit dvant les djins a ene fiesse. Mins purade el tchanter. Cisse-

3.
Dj’ aveu par hasse do fé ene paskeye,
Mins dj’ a I’ cervea rimpli d’ arzeye.
Mon les copleus, dispoy do timp,
On fwait ene coleke po mi etermint.
N a des plankets, so m” maladeye,
K’ ataket a scrire des paskeyes.
N a des cis ki contét surmint
Toutchi tos mes emolumints.
Di vey tot ca, n a m’ cour ki s’ broye;
Vo m’ la divhou on rabate-djoye.
K’ on m’ leye e paye si dj’ doe dhoter !
Dji n" dimande k' on po del pitié.
C’ estinsi k' li scrijheu pierdou
Si va rtrover bénvite so s’ cou
Biesmint paski nosse Walonreye
A dandji k’ on screye des paskeyes.

4,
Dj’ aveu I’ misse do fé ene bele paskeye,
Mins m’ veye a divhou ene comedeye.
Po I djoli d’ odly, dji m' dimande kimint
Dj’ m’ 1 va rtrover et po cbén d’ timp.
Camaerades, n’ avez vs nole idéye
Po m' fé rtrover mes radotreyes ?
El tuzez vs ou nel tuzez vs nén :
Si dji dmandéve a Pa Lefin ?
Mins dj’ el voe bén, vosse cour si broye;
Vos m’ voriz bén fé rtrover m’ djoye.
Popdl, por mi, n’ sareut rén fé;
I n" sait rateler ses solés.
Vo m’ la livré come Marcatchou;
Nos estans deus a-t esse pierdous
Biesmint paski, po nosse sweréye,
Dj’ aveu I idéye do fé ene paskeye
Richard Joelants

ciale si lait gruziner so I” air del tchanson francesse « En écoutant mon coeur chanter »
Les paskeyes sont dins les prumis scrits e walon, ki datnut d’ evie 1600.

Les paskeyes sicrites e 21inme sieke li sont puvite po des cabarets walons, inte di zels li

« cabaret da Tchantchés » a Lidje.
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L° 69 (bontins 2014)

Li Rantoele gazete

Istwere / Instrumints d’ muzike

Ene soce di cors di tchesse a Bork

[’ an 1927, e Bork (Sint-Houbert), des meyes et des meyes di djins ont prindou part azés
fiesses ki s” ont passé cwénze djols a long po I’ dozinme cintnaire del moirt di Houbert
d’ Akitinne - k" aléve divni sint Houbert.

| a morou a Laken e 727
d" awe toumé al valéye di si
tchva.

Ké disdut, ¢’ djoli la !

Dins tote li veye, i gn a yeu
des rapollaedjes di « Socie-
tés Sint-Houbert » et di nites
[meute] di tchéns vinowes di
tote li Beldjike et minme
di I etrindjir. Dji n’ aveu
adon ki shijh ans. Les
ndtes, ¢’ a sti li prumire
tchéze ki m’ a gordé. On
aveut dmandé a m’ pere
po cure des pwins d’ swele
et di speate k' on camion
vheut cweri al boledjreye
tos les djods po I’ ravitay-
mint des tchéns. Li nite
da madame Solvay lodjive
dins on cina remantchi
padri I tcheri di mon Bolle al
rowe Sint-Djile.

So les padjes ki dj’ a scrit di-
vant ¢’ boket ci, on pout lére i
no di totes les armonreyes ki
I’ veye a rch et schoute ces
djods la. Po bramint des djins,
ces concerts di cors di
tchesse la, as cwate cwéns
deI veye, ¢’ esteut ak k' i
n' avént djamay etindou et
tot novea por zeles. Por mi ki,
pol muzike, esteut co a « Mal-
brouk e va-st al guere », ¢’ es-
teut sortot on brut a sketer
mes orayes, djouwé pa des
beas monsieus tot rodje-
moussis avou des calotes du
djokes.

Po |" djoU del grande manifes-
tauon k' on aléve fé al cole-
djale (k' a divnou bazlike ci
djol la), mi sour et mes deus
frés s’ ont decidé a T emoen-
ner leu ptit fré ; mins il ont sti
djondous. E-z 1 alant, dji
trovans ki les voyes ki
montént e I' veye, d’ abitude

si pajhires, estént ddja foirt P

ehaléyes. Dj' arivans sol
grand-plaece divant I’ grande

eglijhe : des meyes di djins i
estent ddja, lontins dvant

nos. Nos sayans d’ avanci li
pus pres possibe di I" eglijhe,
mins nén moyén d’ aler pus
long ki I’ fontinne. On vraiy
COpIXhI I Mi, dins ¢’ bazar la,
dji n” voe ki des djambes, des
cints d’ djambes. Po I resse,

dju n’ voe rén. Mi grand fré mi
prind so ses spales et dji
m’ ritrove divant ene mer di
tiesses, mi rapinsant (as-
teure) li sdme 27 : « Dji voeya
ene flouxhe di djins, ki ram-
xhiént come des frumijhes, a
pi do trone do Bon Diu. »

Li prumire oto discapotave
arive del rowe Sint-Djile. Elle
amoenne i ci ki les djins
lomet li rprezintant do Pape :
li cardina Cinceron. Dins
I” deujhinme si trove li prince
Yopol, futeur Yopol Ill. Padri
ca, i gn a yeu des
monsigneurs et des otorités
civiles al schoupe A tchaeke
arivéye a I' eglijhe, ¢’ esteut
ene sounreye di cors di
tchesse. Li ceremoneye, Ci
djo( la, a duré foirt lontins.

Skepiaedje del soce

Nosse dweyén, k' a divnou ci
djol la monsieu I’ tchenonne
Schmeler, k' aveut bén adier-
ci s’ cop avou tos des boute-
o-rén, aveut cwand minme
ak ki lyi dmoréve e trivie del
goidje : li veye n’ aveut pont
d’ souneus d’ cor di tchesse.

Et pont d’ souneus d’ cér dins
I” veye patrone des tches-
seus, ¢’ esteut vraiymint on
manke.

ltem fourit i I’ an 1930, al
fiesse do cintinme anivier-
saire del Beljike. On bea cor-
tedje avou bramint des
tchesseus et bramint des
moennes, mins  pont
d’ souneus. C' est apres
ces deus dates la Ki
nosse dweyeén a sti
trover les Frés marisses,
et leu directeur Fré Epi-
make, po lyi dmander si
I" Fré Adofe k' esteut on
fameus trompetisse, ni

péreut nén sayi di
monter ene soaete di
souneus d’ cors di
tchesse.

E 1929 -1930, dj’ esteu e

’

troejhinme primaire dins
classe do Fré Adofe. A

’

cwatre eures, les efants
cwitént li scole mins dj’ es-
téns a ene dijhinne ki
dmorént a I’ estude disca

shijh eures et dmey Dji
voeyéns li Fré apici I' cor ki
plndeut addé ' ouxh et
s" aprinde a souner et souner
a s’ fé peter les mashales. Ca
duréve ene grosse dimeye
eure et ca resdondixheut dins
tote li scole et co pus lon.

En trope di souneus, ¢a n’ si
fwait nén so cénk munutes :
fat trover des djonnés denS
capabes di shofler. Dins les
djouweus d' I’ armonreye li
frée a trové  sacwants
volontaires po vni sayi. Onk
par onk, li fré les a scolé, pu il
ont djouwé eshonne al shijhe.
Pitchote a midjote, il ont par-
vinou a djouwer todi mi.

Li Rali Freyir aveut skepyi... et
I vike co.

Mimile Petcheur, li 5 di fevri
2014.
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[Li Rantoele gazete

Walon-cazance

Fas scrijheus e walon ?

Come bramint d’ vozétes el savnut bén, binaméyés lijheuses et binamés lijheus,

dj’ avans strimé nosse prumi roman la dedja deus ans did ci. Divant, dj’ aveu priyi
o . I o . . . . e

bramint des djins a strimaedje : des socons, mais eto, foiravant, des scrijheus e walon.

L° 69 (bontins 2014)|

tur zels, dj’ avans priyi on

vi scrijheu d’" walon, k' est
mimbe di riloméyes soces.
Nosse djin areut scrit bramint
des lives di s’ veye vicante :
des memweres di guere, des
powezeyes, des faves et tchik
et tchak.

Al moense, ¢ est ck' i
m’ shonnéve, mi, todi. Si I’ no
d' ene saki est so
|” coviete d’ on live,
ons etind bén ki
¢’ est cisse djin la

k' a scrit I' live ki
poite si no.

Dji croeyeu coula
disk’ a tant
k' dj’ aye (et ki

dj’ oye) nosse djin a
telefone. Ki n' a
sepou dire ni ca ni
ma e walon. Nén on
seu, di mot e walon.
Li seu lingaedje k' i
m a sepou cazer,
¢’ esteut li frances.

’

¢’ ki s’ passéve e
I” Roumaneye, avou
les politikis k’ ont des
fas diplomes, des fas docto-
rats, des fas papis d’ sincieus
- tot payant des studiants po
scrire e leu plaece -, djim’ a
dit ca n’ areu sepou avni Ote
part k" e I' Roumaneye ou
ezes Otes payis del minme
sore.

Mins apres k' dj’ a yeu a tele-
fone i scrijneu walon ki
n’ saveut cazer I walon, et ki

Ci n' est nen I' prumi cop
Sol responda da Jean Guillaume fwait pa Pierot
Dufaux po 900.000 Walons dins les anéyes 1990,
li gazti saye di fé responde li scrijheu dins
s’ lingaedje di scrijhaedje. Nén moyén. Por lu, li
walon ni pout ki rprezinter des sinnes di si efance,
dins I" monde des cinsis di ¢’ tins la.

Avou ca ki ¢’ est I' Djan Guillaume k' a scolé les
djonnes powetes avanciveus di ces trevéns la :
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nde kendal
(adon k' dji m’ a foirci
d’ d;azer avou si accint da lu),
et fe les cwanses kil accint di

’

compurdeut

’

m V|yaedje areut sti les
cazes, dji m" a rindou conte
k' ign a nén dandji d’ waiti vie
I” ess po tchaire so des
sfwaits.

On scrijheu ki n

!

est nén

-l

Prezmtaed_]e do roman « Gabriyel et Gabriyel » a
Cwand dj’ a oyou tot Lidje (24 di mass 2012)

touwer tot ¢k’ est cras !

capabe di djézer e lingaedje
di ses lives, ¢’ est, sins pont
d’ dotance, on fas scrijheu.
C’ est po ca ki, cwand k' ons a
scrit  on pap? d" difén
d' estudes, ou on memwere
di licince (ou d’ madjuster, as-
teure), ou ene teze di docto-
rat, i n’ est nén assez ki d’ el
sicrire : i I fat eto hayner pa-
dvant ene comussion, ki voe-
re bén si |’ djin k' est padvant

lezi

< Vi

avou cwand minme on grand yete et |’
scrijheu « classike », Gui Fontinne. I n’ fat nén

leus ouys est I’ minme djin ki
I" cene k’ a scrit I papi.

Compozucion d' intréye ?

Aprume, djl Vs va mete mi

idéye so | tave. L' « acade-
meye » do walon freut mia

d’ aveuri ou d' dizaveuri les
djins Kk’
tchaeke apurdisse-academi-

T volnut moussi. Ki

cyin pasreut on scrit
| egzamm d" walon
(avou I' ortografeye
.~ ou I sistinme nén-
ortografike k' i vout).
K' i gn areut deus
tecses a ratourner :
onk, pus ptit, dispoy
walon vie
I" frances; I’ ote, dis-
poy |li frances vie
I” ‘walon : on long
artike di gazete, a
dvizer di totes sores
d" afwaires ki rotnut
ava les voyes do
monde, et nén ra-
poirt al yebe k' est
solea k' est
blaw.

Tant ki des sfwaits eg-

zamins n’ sont nén apontyis,
ons a todi X
d’ onk ou | Ote des « acade-

droet d’' doter

micyins » do walon, ki ¢’ est

vormint lu ki scrit ses lives.

Did ci a don, on s’ pout todi

dmander si ¢’ n’ est nén ene
saki d’ ote k'’

eIs areut scrit,

po I' gloriole di s" mwaisse.
Djor Sfasie, li 23 d’ octébe

2013.

Dj6r Smal, Mile Djiyard, Victor Georges. C’ esteut
fé corwaitf
(conferince da Gilliard & Coirneu d’ Hu, 2002). |
n’ esteut nén d’ kession do djazer walon po coula.

Djake Werner k' a fwait ene teze so les waloneus
loméye « A ['écoute de 20 personnes actives dans
le monde du wallon, fin 1996 » si sbare eto ki
bramint d’ ces djins la ni caznuxhe nén walon inte
di zels (cassete 24a des respondas ramexhnés pa
Lucyin Mahin, mass 1998).

leus compobzucions e walon
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Sociolinwince

Keé walon po dmwin ?

Dji n’ sés nin bin cazé walon. Dji n’ &l sés scrire come i fareut. Qwand dji I’ étinds, dji
n’ conprinds nin todi ci ki les djins dijét. Dji trove ki ¢’ est fwart damadje.

o
.

-

ispelly ki dji sos gamin, dj’ a
todi volu sawe cazer e

Mi memwere
lome : « Wallon d’au-

’

I s

walon, dji n* sés nin trop pocwe.  jourd’hui et de demain : regards
Mins les djins ki I" cazet co et ‘théoriques et critiques sur une

k" n" ont nin pe( del fé,
dj’ eénn” a nin bramint
rescontré. One miéte
dins m’ famile, mins
vos savoz comint k' ca
va : « d'vant d' fe
I” mariole e walon,
saye di pete tafetmint
I" frances ! »

Co bin ki dj' a les
oréyes bin ladjes ! Di-
vant di rintre a I unif di
Lidje, dj’ aveus |’ walon
dins m’ tiésse

¢’ eésteut i walon
d’ Ciné avou one miéte
di walon do Virwin
(Mariembourg).

Come di djusse, dj’ a
pris tos les cours sol
walon k’ éstin.n” possip”
di prinde. C' est insi ki
dj’ a apris a lire li walon
di Lidje et ki dj’ a apris sakants
mots dins |' lingadje lidje(s.
Adjolrdu, dji n’ sés nin trop bin
a cwe r'chone mi prope walon.
One sorte di « koiné », on lin-
gadje mixte.

Li prumi cop ki dj’ a tcheyu so li
rfondu walon, dj’ a sti tot sbaré,
mi ki n' aveut djamés veyu Ki
I” ortografe Feller. On m’ dijeut
ki ¢’ esteut one manire po
I" walon di r'viker, li k' ésteut en
trin di moru. Ni one ni deds, dji
saveus bin di cwe m’ mémwere
aleut cazer : li walon di d’'mwin !

Les atotes do walon por lu

rviker

Li bon discrijhaedje do motli (et del croejhete) do
walon dispu I’ 19e sieke, ¢’ est — assuré — ladsu k' i
s’ fat rashire po tuzer a fé rviker I’ walon. Mins, por
mi come po toplin d' especialisses, po fé rviker
I” walon, el fat « standardijhi ». Mins fat co vey si
I” kiminalté des Walons vout on sifwait standardi-

langue « en danger ».

UNE DES EDITEU™=

LA TRIE

A Brussele avou Michel Francard et Nadine VWH.
Dj’ 1 a sti foirt bén rc¢li. Nos avans sti a bon reyusses
[agréablement surpris] des reyaccions des djins. Dji

pinse ki ns alans vié des beas djotis pol walon.

’

Preumir'mint, dji m’ a rindu
conte ki les p’tits lingadjes
« minoritaires » estin.n’  bra-
mint studis po I' moumint del
sociolinwince [sociolinguis-
tiquel. Mins nin télmint e I’ Wa-
lonréye — saf pa lés ovradjes di
Michel Francard.

Dins I’ prumire parteye, dj’ a
sayi do comprinde a ké pont i
walon esteut malade. Et ossi
comint et pocwe ¢’ ki I' frances
esteut div'nu li lingadje ki tot
I” monde caze astedre.

Ci k" a sti I' prumi d’ tot, mi
chone-t-i, ¢’ est k’ inte li frances

et I’ walon, il a egzisté one dife-
rince d’ epoke po li « standardi-
sation ». Li lingadje frances a sti
fwart rade ehayi [normé], dedja
a 16e siéke.

Li walon, li, avou totes
ses diferinces, ci n’ est
k' al fin do 20e siéke
k' on a cominci a cazé
del rifonde. Ca fét ki,
divant ca, i n’ a kéke-
fiye nin sti veyu come
on lingadje adapté au
20e siéke.

L' 6te grande diferince,
¢’ est ki I' francés a todi
sti veyu come pus nbébe
ki 1" walon. Tot biés'mint
pask’ il esteut cazé pa
lés nobes ét les cis ki
avin.n” di I' « instruc-
tion ». C' est po coula
k' il esteut disfindu di
cazer walon a scole et ki
lés parints n’ cazin.n’
pus were walon a leus-
efants. Ci n’ esteut nin
bin veyu di cazer walon.

Et li walon r'fondu ?

Dins I' deuzin.me parteye, dj’ a
volu one miete riwéti cou
k' esteut li walon rfondu et pok-
we ci novia scrit lingadje la
aveut fét bramint d’ brdt dis-
pely ki I" a sti emantchi.
Dji vos lés discovri mes
r'keradjes pa vos-min.mes. Po
les cis ki ca I'zl dit one sakwe,
dj’ elzi evoyré mi mémwere.
Romain Berger, li 15 di fevri
2014

waloneus, ki n’ volnut ki fé raviker leu passé. Ki
o . . .
do contrave ! ci divreut esse ene foice po rashon-

ner les Walons so on pordjet idintitaire bén da

jhaedje. Ci n’ doet nén esse ene pitite trope di vis

zels. C' est I" seule manire di poleur adierci s’ cop.
Adon-pwis, li walon, insi rfondou, divreut esse
eployi pa ene contrumasse di djins. C' est po
coula k' i nos fat, & prume, espliker et « vinde » li
pordjet. Gn a dandji di tot on marcutigne po coula.

Romain Berger, e francés so « Berdelaedje »; ra-

tournaedje : Li Rantoele.
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Teyate e walon

Les Vwes do walon a Teyate di Lidje

Seré. On ptit valet est abandné sol boird d’ ene voye. Ene neyeye est rapexheye fod
d’ Mouze. Ene comere cache a s’ schaper avou on bea Italyin. A prumi cép d’ ouy, rén

ni shonne raloyi ces etrevéns la inte di zels.

Portant, I" inspecteur Lecler
est dvant on vraiy puzeul,
k' i doet rifé po comprinde
cou ki s’ a passé di ¢’ nute la
di I' esté :
1961. r('.ﬂ'l I
C' est i
k' est prezin- -
téye li pice di !

teyate « Les
vwes del | |,
nute » di Jean
Rathmes 3
grand Teyate
di Lidje. C" est [l
tot lijhant Jid
dans les |
grandes ga-
zetes kel
Teyate di Lidje aléve monter
ene pice e walon, inte Romeo
et Djuliete et ene pice d|
teyate contimporin, ki dj’
yeu hasse di vey cou k' ga
denreut, ene pice e walon,
dins on « grand » teyate.

Mes djins, dj’ a sti sbaré del
cwallte et del modiernisté di
¢’ pice la. Elisabeth Ancion
eyet s’ copagneye ont metou
e sinne ci tecse la - Kki
n’ aveut djamwais sti djouwé
k’ al radio - come on fwait on
fime. Bea decdr : ene dijhinne
di sinnes si shuvnut ato(l
d" on grand rectingue Ki
candje a tchaeke cop di fonc-
cion. Li djeu d’ loumires nos
fwait  rintrer
dins ene am-
biance di
polar eyet les
acteurs  nos
moennnut e
I’ istwere.
L istwere est
assaetchante,
bele et plinne
di misteres.

Rdzeu del
sinne, des
sortites e frances sont pordje-
tés po les cis k' ont do ma a

insi

20

shure. Come |i pice aveut sti
dite al radio, les acteurs ni
bodjnut nén dtrop et il est
possibe po les rwaiteus di

shure |i tecse

1 p"”" m adzeu sins
& piede di
At dtrop li djeu
: Il d" sinne. Ene
' I H sogone,
: | vinowe avou
: '.! i mietkin’co-
noxheut gote
li walon, m" a

dit awe bén

inmé. Ele
| sava, dijha-t
Il ele, schoter

I  beaté do
lingaedje, comprinde li tecse
et cwand minme profiter del
pice.

Cazans des
djouweus. C' est
sbarant di vey ki des

a sti travayi. Mareye So- -dje
Bele, Meliye, R6za, René, Dju-

lin, I Ovri, li Feme do
Schayteu li Feme Boddart,
Gaston, I’ Adjint Bastin, i

Feme Havasse, li Comis-
saire... Tot ca djouwé pa troes
omes et deus comeres !

Po fini, li tecse di Jean Rath-
mes shonne foirt modiene. I
a sti scrit ding les anéyes
swessante et caze d’ on tins
k' est houte m|ns ki rshonne
télmint a ci d’ adjourdu. Min-
mes mizeres, minmes
drames, minmes  istweres
d’ amour, minmes sintimints
inte les djins, inte les omes et

les femes... C' est insi k' on-z
est metou a I’ adroet d’ |u-
minme, a |’ adroet di nosse

Jean Rathmes (1909-

1986)

djouweus d” mesti Jean Rathmes a todi vike inte les Bonceles

savnut co si bén
djazer nosse walon. |
fat dire ki ces
dJouweus lidjwes la
ont I’ accint k' i fat,

minme  cwand |
dJaznutI frances, on
cop I’ pice fmeye

Ene mincion speciale a Phi-
lippe Grand’Henry, djouwant
I” comissaire Lecler, ki djaze
walon come i respire. C" est
bea d' ore
ki, magré ki
tqs les
parlers

sounnut i
djwes,

tchaeconk a
cwand

minme  Si
prope facon
d’' divizer, si
accint da
sinne, cwe.
Coula fwait rshonner I pice al
vraiye vicareye. On sint ki ca

et Sere. Il est aclevé pa s’ pa, on houyeu. A
seulmint 14 ans, il atake a bouter el fosse,
lu eto. Adon-pwis, i s’ saye come vindeu di
materios di bastixhaedje, divant di divni
adjint d’ cwarti al Troke, ofici d’ police al
veye di Seré et poy penleu onoraire adlé
do parket d’ Lidje.

monde d’ ouy, li walon nos
siervant d’ miroe.

Pol vraiy, savoz, dji vs doe
dire ki ces Vwes del nute la
sont ene bele reyussite po

mete li walon advant del
sinne, come on lingaedje
d’ enute, bea et ritche.

Graces a Teyate di Lidje
d’ awe oizou mete ene si-
fwaite pice a I' afitche. Ki ¢a
dene des idéyes as Otes et
vivda as Lidjwes po leu-z
ardeur !

Djan Cayron, li 27 di fevri
2014.
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Letes di lijheus & ciberrobaleus

Jules Boulard a rtrové ene viye |
ratourneure.

Est-ce que v’ counichoz: « fwére in
nik de croupe al tére » ?

N'y a pont d san.nance dins
I" francwes

Quand on estot gamin et qu’on courot pa ttavo
lés vdyes et qu’on d’vot n’allér al keulotte, c’est
¢’qu’on djot:

"Ratindéz-m’ pasque dj’ dos n’alér fwére in nik
de croupe al tére".

Et on teumot la keulotte pou Iéchi dri la haye
eune bele sentinelle (in vré stron).

Les foyes deu ronce éstint bin douces d’in costé,
mé éles gritchint fort de I'Gte !

Response:

foirt bon vi mot : in nike dé croupe = on ni
d’ crope = li nid k' on fwait avou les o(s ki vnét
do cropion = li stron (saf vosse respet) : kéne
bele imadje !

C’ est ces vis mots la ki s’ vont piede si on n’ les
mete nén so papi, paski les djins estént honteus
d’ les dire a leus efants.

.

Li sintimint idintitaire walon si rafoircixh

On ploncaedje fwait addé 1300 Walons mostere
ki dipus des troes cwarts sont firs di esse Walons
et par 29 acint « foirt » firs.

Gn a 64 acint ki djhet si senti sovint
ou toltins Walons. E 2007, ci chife la
esteut dedja a 61 acint.

Fir di cwe, djans ? Del beaté del
nateure dins leu « ptite patreye ».
Mins aprume firs des djins : binamés,
ladjes d’ idéyes et come el dit si bén nost ime na-
ciona, todi presse onk I’ 6te a s’ diner I’ mwin .

Kibén gn a-t i d’ abagants dins nosse payis ?
Onk dins I’ 6te, i pinsnut k’ i gn a 26 acint d' aba-
gants [immigrés] e I' Walonreye. Deus djins so
cénk pinsét minme ki ¢’ est 43 3cint. Portant, li
vraiy chife n’ est ki 12 acint.

Dandjreus k' les djins waitnut pus vite li tiesse
des etrindijirs ki leu-z ake di skepiance. On Sene-
galés vinou & monde a Lodlinsat n’ est nén én
abagant. Po les djins ki I' rescontrét ava les
voyes, siya.

Racsegnes evoyeyes pa Djake Werner li 12 di
decimbe 2013.

i

Emile da Francis Baudoux

On mi scrit couci e frances :

« Lucien Mahin préconise la création
d'une koiné wallonne. Belle utopie,
mais irréalisable chez nous. Inutile de
le démontrer. » (Sh(te cial tot conte)

Emile rici da Roland Georges

« Bondjou Lucyin,

Merci po lés renseign’mints des activi-
tés, mé dji n’ su nin po I'unificacion do
walon. Dji prefére wardé chacun nos’
parlé, avou la savelr di chake réjion ki fé one
ritchesse suplémentére po la Walonie.

C'est mi avis, mé dji n’critike nin vos’ ideye.
Amical’mint. Roland.

Response:

Vos av bén fwait di dire voste idéye. Dj’ el metre
dins I’ Rantoele ki vént. Po k’ li walon rvike, i fat fé
avou tertos.

Notez ki, dins nosse pordjet, tchaeke walon-ca-
zant natif continowe a djazer avou si accint. Adon,
les saveurs sont wardéyes. Cou k’ est unifyi, ¢’ est
djusse I’ ortografeye. Ca permete s cis ki n’ savét
nén I’ walon d’ aprinde avou I' minme tecse dizo
les ouys. Loukiz p. 3 & 4 : vos vieroz ki cisse me-
tode la k’ a bén reyussi amon les Burtons.

Emiles da Djozé Schoovaerts et Didi Ocula

On tecse da Djozé a rascodou on pris al bate di
djhaedjes da Annie Rack a Mont !

C' est Didl Ocula k' el diveut dire, mins ses
peumons |’ ont espaitchi. Il a don sti doblé pa
Macsense Robert, li fi da Michel Robert,
li rlomé teyatreu d’ apres Djerpene.

Ca a si bén sti por zels k' i sont ki
boutnut dissu ene plake walone di rap,
avou ene binde ki s’ lome « Les Vis |
efants ».

Ca n’ a nén tchamossi ! Gn a ddja ene
dijhinne di tecses di scrits et ene
pougneye dedja eredjistrés.

S’ i gn a des lijheus del Rantoele k' el
volet, on Izi evoyre les deus tchansons
ddja rmetowes e mp3.

Cwe respondoz a ca ?
Response da Lucyin Mahin:

L' ome est én advineu, ca i sait dire I’ avni, cou Ki
va esse possibe et nén. Areut i adviné, la kékes
anéyes, li tcheyaedje do meur di Berlin, I arivéye
di I informatike, des telefones axhlaves, di I In-
ternete, des tavletes, do prétins arabe, di Fesse-
bok k' a dzérné des miyards di djins, di « What ‘s
up » ki Zuckenberg a ratchté po 28 miyards di
dolars ?

Li kesse n' est nén : « Est cki I’ utopeye Mahin est
ene vraiye utopeye ? » mins : « Vout on ene
Walonreye avou ou sins I walon ? » C’ est did la
k' on doet sayi d’ ataker.

Les djins ki respondnut « sins »  shite p. 22
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Lu mwert (stute dol padje 8)

A diale les-otes ésplikedjes
Dju nu I’ diré nin, vos n'av k'a
aler rabier ava les solrdants ku
dj' dene on po pus bas ! Du tote
manire, vos n’ mu crelriz nin,
ou vos V' diriz : « Assé
d’ biest'reyes, i pied’ li cwate ci-
la ! » Mins duhoz-v' bin, vos-
Otes ki s’ creyet moutwe pus
malins, k'ont moutwe fét des
beles  grandés-etudes, ku
¢’ n'est nin dés boldes ku dju
v’ conte la. | ‘nn" a des bin pus
shtis k' nos-6tes ki veyet coula
tos les djolrs, et k' c'est lel
mesti d’ holter ces djins-la ki
n’ wezet nin conter cou k'il ont
veyou et ki volet ‘nne raler
tél’'mint k' c’est bin pus pléhant
la-d’zéur.

Pocwe ‘nn’e djaze-t-on nin pus’,
adon? Pace ku c’é-st-incroyabe,
vola tot. Et k'i-gn-a todi one
supratchante majoérité d’ djins ki
heret coula d' costé, tot
s’ duhant k' c’est des crwe-
yances, ku ¢’ n'est nin prové et
ku I' Siyince esplik'reé bin totes
ces faves-la on djodr ou I'6te su
¢’ n'est dja fét.

Sell'mint, astel(re, veyoz-v',
c'est fini d’ dire ku c’e-st-a case
des drougues k'on dene as ces
k' sont-st-a I' mwert, so I tave
d’operacion, ou ku ¢’ sere(t ‘ne
dierin.ne hope do cervé Kki,
tapant one suprutche d’orméne
du plézir po n’ nin sofri, nos
tchok'relt totes sores d’alucina-
cions o I' tiesse. A diale I'idé K'i-
gn-a one parteye do cerveé ki fét
k'on s’ met'relt co por a polelr
adviner les djesses  des
doctelrs, lés-usteyes k'il ont
eployi, les djazedjes des djins
shate del p. 21

atodr et a invanter on voyedije
duvins les plafonds d’ I'ospita !
Neni, astelre, on a tos les-
apareys po murzer l'ovredje do
cervé et s'e-st-on sdr k'a ces
moumints-la, lu cervé nu pout
vey, ni ore, ni tlzer, ni rut'ni d’s-
aféres come les djins contet.
Des djins ki sont d'aliedr tot
candjis, apres cou K'il ont ve-
you.

VoS NSV NN, VES L.

Duspdy k’i s’avelit noyi d’vins
I’ vévi d’ Cieru, mu grand-
mononke éstefit todi avou s’ Bibe.
On 1’ bal'téve avou goula. « Dj'a
veyou I’ loumire », respondéve-t-i.
«Vosn’ sav’ nin, vos !... »

Sourdants

Adon, aloz vey su dj' raconte
dés biest'reyes ou bin neéni.
Rak’segnoz-v'on po so lés ECM
(EMI e frances, NDE én-angles).
Gn-a dés hopés d’ lives so I" su-
djet et I’ pus k'nohou ést I’ ci d’'a
Dr. Raymond Moodi « La vie
apres la vie ». Su v's-éstoz trop
nawe po lére, minme so Wikipe-
dia, ou bin s’ vos Vv’ duhoz

k' « tot papi s’ 1ét scrire », ebin
tapoz d'vins Yo(tlbe « Le grand
retour ». V's-aloz fé des-Os
come des sarletes ! | ‘nn’ a d’s-
Otes : tapoz « Documentaire -
Aux frontieres de la mort »,
« Voyage dans l'au-dela », « La
vie aprés la mort », « Faux dé-
part ». Pwis loukoz les temo-
nedjes tot tapant « Chantal
Quocchia », « Nicole Dron »,
« EMI Fabienne » (one Belje),
« Mickey Robinson » ou « Don
Pipper » (dés-Amerikins). | ‘'nn’ a
tot plin d’'6tes més i sont pus
sansasionalisses ou pus
crustins. Lu temoneédje lu pus
complet, c’est I’ ci d’a Nicolas
(sucrire “EMI témoignage de Ni-
colas” d'vins YoGt(be, 35 min). |
fat vey coula !
Et po I&s tiésse du bwes, K'i I'zi
fat tofer des argumints siyinti-
fikes, dju I'Zi met're one
rawete : aloz vey cou k'enne
pinse I'anestésisse Dr. J.J. Char-
bonnier tot tapant so Yo(tlbe
« L'aprés-vie existe », ou les
stdes do cardiologue Pim van
Lommel, ou atch'toz I' live d’a
Dr. Eben Alexander « Prolive do
paradis : lu voyedje d’on nelro-
chirurjyin d'vins I' veye apres
I mwert ».
Dj’han-Flipe, Stavled, lu 7 du
févri 2014

Scrit e walon ardenes, du pa les-
aksegnances du Louwis Re-
macle.

Su v’'s-av’ a dire a d' fét du cist
artike, so I’ foume ou so I’ fond,
ou su V' trovoz deés grozes fates,
vos p'loz todi m’evoy on mél e
walon a aster@dessinde-
presse.com ou m’ houki, todi &
walon s'i v’ plét, a 080/643208.

ou avou 36.000 « patweés » k' i fareut tertos
ravicoter, leu vwes seré mo flawe dins I’ bate di
dvizes ki s’ aprestéye.

Response da Pablo Sarachaga:

(Fé ene coyiné), oyi, li same do rfondou, ¢’ est
coula.

D’ en Ote costé, li mot « koine », ¢’ est ene miete
peteus tot I' minme.

Po cou k'’ est di esse possibe ou nén, li djin ki vos
djasez dit k' on n’ sadreut may, et k' ¢’ est si tél-
mint evidint k’ i n" a nén ddja mezdjhe d’ endé
dire di pus.
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« Eppur si muove », come dijheut Galiléye, magré
k' li Tere ni poleut bodji, sapinse a des djins
come nosse djin. C' esteut télmint evidint k' i gn
aveut nén mezajhe del mostrer (djusse a brodler
2-3 eretikes ki nel vorént nén admete).

Eyet po bodji, ca bodje; i
rfondou est vormint eployl po
totes sores d’ afwaires et pa
totes sores di djins.

Et po cou k' est des utopeyes,
mi, djelzes voe volti.

(so Berdelaedje)




Copinreyes

Copinreye di Bastogne

Taves di rcdzaedje e walon tos les
3¢s Jondis do moes.

Racsegnes: Claudine
claudinevoz@hotmail.com

Les djazeus d’ Manhé

Sale comunale, tos les 4inmes
mierkidis do moes. Racsegnes :
Jean et Anne-Marie Leclerc

Voz

Copene Oufa (Oufalijhe)

Taves di rcazaedje e walon a dates
tchoezeyes tchaeke cop ;
Racsegnes : André Lamborelle
(061 28 94 26), Marcel Leboutte
(061 28 91 14).

Copinreye di Rindeu
Li prumi londi do moes a 20 eures.
Racsegnes Jean-Marie Hamoir

084 47 78 57'. jmhamoir@skynet.be

Tavléye di walon di
Rotchfoirt

"Accueil Famenne", les prumis et
troejhinme mierkidis do moes.
Racsegnes : Désiré Malet

d.maletsonveau@skynet.be

Copinreye di Tcharnoe
(Tchaurne, Charneux-Harsin)
Sale do viyaedje, li 3inme mardi do
moes Racsegnes : Josée Buron:

' ron@hotmail.com

Li copinreye di Timister
Li prumi djudi do moes a 20e ;

Racsegnes: Léon Bomboir (087 44
61 85).

Li copinreye des tros
d’ soteas, Tchofontinne

Racsegnes : Marcel Louis
(04 351 72 71 / 0474 29 02 59).

causeriealusine@hotmail.be

Li copinreye di Stavleu

si passe deus cops so I' moes, les
prumi et I’ troejhinme mierkidis, di
17 a 19 eures, a loca d' Electrabel.
Racsegnes : 080 86 32 27.

Copinreyes do Roman Payis

Gré-Dwecea : a 2 e. di I apres-
nonne, al sdle di sports, i
troejhinme  londi do  moes.
Racsegnes : Guillaume Warnier.

I’ ABERTEKE

Perwé : Racsegnes : Andrée Flesch

081 65 55 20;
petitelouyse@yahoo.fr
00-I'-Grand Racsegnes: Joseph

Decossaux 019 63 49 61.
Sicoles di walon

Les scrijheus walons do
Lussimbork

Sicole comunale d’ Arveye (Arville),
on semdi par moes, di 2 eures di
I" aprés-nonne a 5 eures del ves-
préye.

Racsegnes : Willy Leroy, 061 61 16
25, willy.leroy@belgacom.net

Univiersité des 3 cops 20 di
Lidje

tos les vénrdis a 9 eures: Rac-

segnes: Anne Delporte, Esplanade

de la paix 8/176, 4040 Hesta;

Denise Willem, Avenue du centre

116, 4821 Dizon-Andrimont

Do tchod modou
so les waibes e
walon

Les scoles di Bive do prétins
2014

Mardis 4, 11, 18, 25 di mass et
prumi d' avri 2014 a I’ Aisse del
Tuzance di Bive, di 14 e a 17 e.
Racsegnes :

centre.culturel@bievre.be

L Aberteke
http: rteke.walon.or
Novea : Padje Hinri-Dj6zef Raxhon.

Ralaedje-plin divins « Dizo ene
belfleur », roman da Leyon Mahy

L eciclopedeye Wikipedia

a-st acs(t les 13.200 artikes (3 5 di
mass 2014).

http://wa.wikipedia.org
Li Wiccionaire

http://wa.wiktionary.org

Dispu sacwants tins, on pout eto
mete des intréyes e walon dins des
scrijhas did divant Feller.
Categoreye: Mots walons scrits dins
on vi sistinme.

Libes programes éndjolikes e
walon

http://walotux.walon.org

Foroms et lisses

Ofices rilidjeus

Tos les londis a 7 eures al nute,
vepes e walon e I' tchapele vi-
catolike di Sint-Serwais, 75, rowe
De Hulster; Racsegnes

georgestaelens@gmail.com

http: rdel je.walon.or

Sacwants noveas fyis d’ berdelaedje
et mwintes kesses so li rfondaedje.

http://walon.cultureforum.net/

On-z 1 rtrove, come li scrijheu les a
scrit, des tecses eplaidis voci e
rfondou, et evoyis pa les oteurs e

Stadje di
scrijhaedje

Do 8 a 11 di djulete, stadje di
scrijnaedje e walon avou Joélle
Spierkel eyet Pierre Lazard. Emilez a
r |@skynet. oudon-bén
lle.spierkel@province.namur.

telefone : 081/ 77 67 74

Feller. Ou minme dins les pus viyes
ortografeyes (H.J. Raxhon).

Padje do Fesse-bok « Payis
condruze et walon »

Ca 1 djaspene todi fer, avou tos les
djols des noveas (ou des vis) tecses
e walon, des fotos, des videyos, des
bates di dvizes (e frances ey e
walon).

VoBuze (Youtube)

sol tévé walon-cazante

http://www.youtube.com/wIntv

Respondas di temoens
diyalectolodjikes  (cdzeus  nés-
natifs) vis eredjistrumints sol
I" pexhaedje & same et so les
schaytons [filet remontant et
ouvriers des ardoisiéres].

MINS : ¢’ est ene padje privéye. Po-z
esse priyi, dimandez a Jean-Pierre
Dumont, Richard Joelants ou Jacques
Desmet.

Oteés waibes
Waibe do = muzéye
Parlaedje e I' Ardene
http://www.m laparole.

avou tos les tecses eplaidis dins
« Singuliers », rindjis pa no d’ oteur.

do

Moti walon-frances-lngles
http://langoland.free.fr









